
Please read this operation manual before using the air conditioner.
Keep this operation manual for future reference
This appliance is filled with R32.
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Teile und Funktionen 
 Inneneinheit  Fernbedient

1. Modus-Anzeige 

Betriebsmodus 
AUT

O
COO

L
DRY FAN

HEA
T

Fernbedient 

2. Signal sending display 

3. SWING-Anzeige 

4. FAN-SPEED-Anzeige 

5. LOCK-Anzeige 

6. Anzeige für TIMER-ON 
Anzeige für TIMER-OFF 

7. TEMP-Anzeige 

8. Anzeige für zusätzliche Funktionen 

Betriebsmod
us

QUI
ET

SLE
EP

Ergänzte
elektrisch

e
Heizung

HEA
LTH 

TUR
BO

Fernbedien
t

9. Taste QUIET 

10. Taste HEAT: 

11. Taste COOL: 

12. Taste SWING LINKS / RECHTS

13. Taste FAN-SPEED 

14. Taste TIMER 

15. Taste HEALTH 

16. Taste LOCK 

Zum Verschließen der Tasten und 
LCD-Anzeige 

17. Taste LIGHT  

Kontrolliert das Beleuchten und Erlöschen 
des Anzeigetafels der Innen-LED. 

18. Taste POWER-ON/OFF 

19. Taste DRY: 

20. Taste TEMP 

21. Taste SWING AUF / AB 

22. Taste HOUR 

23. Taste EXTRA FUNCTION 

Funktion: Schalfen Gesunde 
Luftstrom-Position 1 Gesunde 
Luftstrom-Position 2 

Einschalten Luft-Zufuhr A-B
Yard

24. Funktion der Taste CANCEL/ 
CONFIRM: Einstellen und Abbrechen zu 
dem Timer und anderen zusätzlichen 
Funktonen. 

25. RESET button 

Nutzen Sie ein Gegenstand mit scharfer 
Spitze die Taste zu dürcken, um die 
Remote zurückzusetzen, wenn die 
Fernbedienung abnormal ist. 

 .netiehniE eginie rüf rabgüfrev thcin tsi noitknuF ednuseG 

 Außeneinheit  Ladung der Batterie

 Auslass 
 VERBINDUNGSROHRLEITUNG UND 

ELEKTRISCHE VERKABELUNG 

  EINLASS  ABLAUFSCHLAUCH 

Das obige Abbildung steht nur zur Referenz. Nehmen Sie das 
gekaufte Produkt als Standard.

1 Entfernen Sie die Abdeckung der Betterie; 

2 Laden Sie die Batterie wie dargestellt. 2 R-03 Batterie, 
Zurücksetzen-Taste (Zylinder); 

3 Stellen Sie sicher, dass das Laden mit „+“/„-“ überein stimmt; 

4 Laden Sie die Batterie, dann setzsen Sie die Abdeckung 
wieder auf. 

ANMERKUNG:

 Der Abstand zwischen dem Signalübertragungskopf und dem Empfängerloch 
soll nicht größer als 7m sowie auch ohne Hindernis sein.  

 Wenn elektrisch gestartete Leuchtstofflampen oder drahtlose Umschalt-Telefon 
im Typ der Leuchtstofflampen oder Zimmer installiert werden, wird der Empfänger 
leicht gestört beim Empfang der Signale, somit sollte der Abstand zu der 
Inneneinheit kürzer sein. 

 Vollständige oder unklare Anzeige beim Betrieb deutet es an, dass die Batterie 
aufgebraucht ist.  Bitte wechseln Sie die Batterie. 

 Falls die Fernbedienung beim Betrieb automatisch arbeiten kann, entfernen Sie 
bitte die Batterie und laden Sie es einige Minuten später neu. 

Hinweis:

Entfernen Sie die Batterie, falls die Einheit nicht langfristig im Betrieb sein wird. 
Wenn es eine Anzeige nach der Entnahme gibt, drücken Sie einfach die 
Rückstelltaste.
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4 WIFI

Das tatsächliche Einlassgitter kann je nach erworbenem Gerät von 
dem in der Bedienungsanleitung gezeigten abweichen

Öffnung für Signalempfänger  

Anzeigetafel 

A nzeige fü r U m gebungstem p. 

enn ein Signal von der 
Fernbedienung em pfangen w ird, 
zeigen Sie die Einstelltem peratur an.

 Betriebsmodus-Anzeige (leuchtet wenn der Kompresso
eingeschaltet ist.) 
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3
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Notschalter

Anzeige
(innen)

Einlass

Einlassgitter

Waagerechte Lamellen
(Luftstrom nach oben und unten 
anpassen Nicht manuell einstellen)

(Luftstrom rechts und 
links anpassen)

Senkrechte Lamellen

Auslass
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22

23

24

25

19
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21
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SWING SWING 

Standardposition

AUTO 10 ° C Heizung



Bedienung

 Grundlegende Bedienung
 Notbetrieb und Prüfbetrieb 

1. Die Einheit startet. 

Drücken Sie auf ON/OFF an der Fernbedienung und dann wird 
die Einheit starten. 

2. Wählen Sie den Betriebsmodus.  

Notbetrieb: 

 Bitte verwenden Sie die Bedienung nur wenn die Fernbedienung defekt 
oder ausgefallen ist, und das Klimagerät kann mit der Notfall-Funktion 
automatisch für eine Weile weiter arbeiten. 

 Wenn die Taste der Notfall-Bedienung gedrückt wird, kann der Ton „Pi“ für 
ein mal gehört werden, dies deutet den Start der Bedienung an.  

 Wenn der Netzschalter für das erste mal eingeschaltet wird und startet die 
Notfall-Bedienung, dann wird die Einheit iautomatisch in den folgenden 
Modi arbeiten: 

Raumtemper
atur 

Festgelegte
Temperatur

Timer-
Modus

Ventil
ator-G
eschw
indigk

eit

Betriebs
modus

Über 23 26 Nein AUTO COOL

Unter 23 23 Nein AUTO HEAT

 Es ist unmöglich, die Einstellungen der Temperatur und die 
Ventilator-Geschwindigkeit zu ändern und im Timer oder 
Entfeuchtungsmodus zu bedienen. 

Taste COOL: Kühlmodus 

Taste HEAT: Heizmodus

Taste DRY: Entferuchtung-Modus 

3. Wählen Sie Temperatur-Einstellen 

Drüken Sie die Taste TEMP +/ TEMP- .

TEMP+ Jeder Druck auf die Taste erhöht die 
Temperatur-Einstellung um 1°C. Die Temperatur 
wird rasant aufsteigen, wenn Sie die Taste drücken 
und halten. 

TEMP- Jeder Druck auf die Taste nimmt die 
Temperatur-Einstellung um 1 °C ab. Die Temperatur 
wird rasant abnehmen, wenn Sie die Taste drücken 
und halten.  

Wählen Sie die gewünschte Temperatur. 

4. Wählen der Ventilator-Geschwindigkeit  

Drücken Sie die Taste FAN. Mit jedem Druck wird die  
Ventilator-Geschwindigkeit sich wie folgt ändern: 

Fernbedienung: 

Die Klimaanlage arbeitet mit angezeigter Ventilator-Geschwindigkeit. 
Wenn der FAN auf AUTO-Modus eingestellt ist, wird der Ventilator 
seine Geschwindigkeit gemäß der Zimmertemperatur automatisch 

regeln. 
Betriebs
modus

Fernbedie
nung 

Anmerkung 

AUTO

Im automatischen Betrieb wird die Klimaanlage 
den Kühl- oder Heiz-Betrieb gemäß der 
Zimmertemperatur automatisch wählen. Wenn 
der Ventilator auf AUTO-Modus eingestellt ist, 
wird der Ventilator seine Geschwindigkeit 
gemäß der Zimmertemperatur automatisch 
regeln. 

COOL

DRY

Im DRY-Modus, wenn die Raumtemperatur 
niedriger als die Temperatureinstellung +2 °C 
wird, wird die Einheit unabhängig von der 
FAN-Einstellung intermittierend mit 
LOW-Geschwindigkeit betreiben. 

HEAT

Im HEAT-Modus wird die warme Luft aufgrund 
der Kaltluft-Schutzfunktion nach einer kurzen 
Weile ausblasen. Wenn der Ventilator auf 
AUTO-Modus eingestellt ist, wird der Ventilator 
seine Geschwindigkeit gemäß der 
Zimmertemperatur automatisch regeln. 

FAN

Im FAN-Modus wird die Einheit weder im 
COOL-Modus noch im HEAT-Modus sondern 
nur im  FAN-Modus betreiben. AUTO ist im 
FAN-Modus nicht verfügbar. Und das 
Temp.-Einstellen ist gesperrt. Im FAN-Modus 
ist der Nacht-Betrieb nicht verfügbar. 

Inbetriebnahme: 

Der Schalter der Prüfungsbedienung ist gleich wie der Notfall-Schalter. 

 Verwenden Sie den Schalter in der 
Prüfungsbedienung, wenn die Raumtemperatur 
unter 16  liegt, nutzen Sie ihn bitte nicht unter der 
normalen Bedienung. 

 Drücken Sie den Schalter der Prüfungsbedienung 
für weitere 5 Sekunden. Nachdem Sie eine Ton von 
„Pi“ für zweimal gehört haben, dann entfernen Sie 
Ihren Finger von dem Schalter:  Die 
Kühlungsbedienung startet mit der 
Luftstrom-Geschwindigkeit „Hi“. 

 In diesem Modus wird der Ventilator-Motor der Inneneinheit mit hoher 
Geschwindigkeit betreiben. 

 Luftstrom-Richtung-Regeln

1. Vertiakle Klappe   Fernbedient

Pos.1 COOL/ DRY/ AUTO (Initialer 
Zustand):

HEAT (Initialer 
Zustand):

Pos.2 

Pos.3 

Pos.4 

Pos.5   )llun(

2. Drücken Sie auf die Taste  wird es sich wie folgt ändern: Pos.4  

Drücken auf die Taste  nochmal wird die vertikale Klappe an der 
gegenwärtigen Stelle stoppen und die Schwenk-Funktion wird abgebrochen 
werden. 

3. Drücken auf die Taste   zumWählen der Pos.2 und Pos.3. 

4. 

 

2

Pi

Pi  Pi

Cooling-only-Einheit haben keine Anzeigen 
und Funktionen im Zusammenhang mit Heizung
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3
4

3
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Für jede Drücke der Taste  zeigt  die Fernbedienung wie 
folgt an: 

Fernbedienung: 

 Ausgangszustand 

 Wenn die Feuchtigkeit hoch ist, könnte Kondenswasser auf 
dem Luftaustrittgitter auftreten, falls  alle vertikalen Lamellen 
nach links oder rechts eingestellt sind. 

 Es ist zu empfehlen, das Horizontales Gitter im Kühlung- oder 
Heizungsmodus an unterer Position nicht für lange Zeit zu 
halten, andernfalls könnte Kondenswasser erzeugt werden. 

 Wenn der kalte Luftstrom im Kühlungsmodus nach unten 
fließt, wird die horizontale Einstellung des Luftstroms viel 
mehr hilfreich. 







Installation des Innengeräts
Erforderliche Werkzeuge

für die Installation Stromversorgung

Auswahl des 
Installationsstandorts

Abbildung für die Installation von Innengeräten

Schraubendreher Drehmomentschlüssel
(17 mm, 22 mm, 26 mm)Zange

Metallsäge Rohrschneider

Kernlochbohrer Bördelwerkzeug

Schraubenschlüssel (17, 
19 und 26 mm)

Messer

Gasspürgerät oder Seifenlauge
Maßband
Reibahle

Robuster, vibrationsfreier Standort mit ausreichender 
Abstützung des Gehäuses.
Standort ohne Hitze- oder Dampfentwicklung aus der näheren 
Umgebung, an dem Ein- und Auslass des Geräts nicht gestört 
werden.
Standort mit guter Ablaufeigenschaft, an dem die 
Verbindungsleitung zum Außengerät installiert werden kann.
Standort, von dem aus kalte Luft im gesamten Raum verteilt 
werden kann.
Standort in der Nähe einer Netzsteckdose mit ausreichend 
Platz.
Standort, an dem ein Mindestabstand von 1 m von Fernsehern, 

Die Modelle arbeiten mit dem FKW-freien Kältemittel R32.

Beim Innengerät muss der Abstand zwischen Gerät und Boden mindestens 2 m betragen.

Beziehen Sie die Angaben auf das von Ihnen erworbene Gerät. Die obige Abbildung dient nur als Referenz.

Anordnung der 
Rohrleitungsrichtungen

Der Ablaufschlauch
darf keine Knicke oder 
Steigungen aufweisen.

mehr als 10 cm

mehr als 15 cm

mehr als 
10 cm

Hinten links
Links

Unten

Rechts

Hinten
rechts

Ist der linke Abflussschlauch zu nutzen, dann stellen Sie sicher, dass das Loch ausreichend groß ist.

werden kann.
Wenn Sie die Fernbedienung an der Wand befestigen, 
platzieren Sie diese so, dass das Gerät Signale empfangen 

Vergewissern Sie sich vor dem Anschluss an die Netzsteckdose,
dass die Versorgungsspannung konstant ist.
Die Stromversorgung ist auf dem entsprechenden Typenschild
angegeben.
Installieren Sie einen eigenen Nebenstromkreis.
Eine Netzsteckdose sollte in Reichweite der Stromversorgung 
installiert werden. Verlängern Sie das Kabel nicht durch 
Zerschneiden.





Setzen Sie ein Häkchen          in die Kästchen.

  4G1.0mm
2

Installieren Sie den Ablaufschlauch mit durchgehendem Gefälle.

Führen Sie das Kabel an der Rückseite des Geräts ein, und ziehen Sie es an der 
Vorderseite heraus.
Lockern Sie die Schrauben, und führen Sie die Kabelenden vollständig in die 
Anschlussklemme ein, dann ziehen Sie die Schrauben wieder an.

Überprüfen Sie beim Anschließen des Kabels die 
Anschlussklemmennummern von Innen- und Außengerät sorgfältig. Bei 
nicht sachgemäßer Verkabelung ist kein einwandfreier Betrieb möglich, 
und es können Defekte auftreten.

2. Ziehen Sie das Kabel an der Vorderseite heraus, und schließen Sie es mit 
ausreichender Reserve (Kabelschlaufe) an.

Installieren Sie den Ablaufschlauch nicht wie unten abgebildet.

Ziehen Sie leicht an dem Kabel, um eine ordnungsgemäße Befestigung 
sicherzustellen.

HINWEIS:

Versäumen Sie niemals, das angeschlossene Kabel mit der Kabelabdeckung zu 
sichern.

Bei Anschluss des Kabels vor der Installation des Innengeräts

Zum Außengerät

Weniger
als 5 cm

Codeanzeige

Ausfall des 
Raumtemperatursensors

Fehlerhafter
Wärmeaustauschsensor

EEPROM-Fehler
Innengerät

Defekter Ventilatormotor
des Innengeräts

Kommunikationsfehler
zwischen Innen- und 
Außengerät

Fehlerhafter Anschluss
Fehlerhafter NTC-Widerstand
Fehlerhafte Leiterplatte

EEPROM-Datenfehler
EEPROM-Defekt
Fehlerhafte Leiterplatte

Signalübertragungsfehler zwischen 
Innen- und Außengerät aufgrund eines 
Verkabelungsfehlers
Fehlerhafte Leiterplatte

Betriebsstopp aufgrund eines 
Drahtbruchs im Ventilatormotor
Betriebsstopp aufgrund des Bruchs der 
Hauptkabel des Ventilatormotors
Erkennungsfehler aufgrund fehlerhafter 
Leiterplatte des Innengeräts

E1

E4

E2

E7

E14

Anschlussleitungen

Innengerät

1. Wenn das Netzkabel beschädigt ist, muss es vom Hersteller, einem 

Installationsüberprüfung und Testbetrieb

Checkliste für den Testbetrieb

Erklären Sie unseren Kunden den Betrieb anhand der 
Bedienungsanleitung

Tritt Gas aus der Rohrverbindung aus?
Ist die Rohrverbindung wärmeisoliert?
Sind die Anschlussleitungen von Innen- und Außengerät fest an 
den Klemmenblock angeschlossen? 
Sind die Anschlussleitungen von Innen- und Außengerät gut 
befestigt?
Funktioniert der Ablauf einwandfrei? 
Ist die Erdung sicher angeschlossen?
Ist das Innengerät sicher befestigt? 
Hält die Spannung der Stromversorgung die Vorschriften ein?
Treten Geräusche auf? 
Leuchtet die Lampe ordnungsgemäß? 
Funktionieren Kühlung und Heizung (bei Wärmepumpe) 
ordnungsgemäß?
Funktioniert die Regelung der Raumtemperatur ordnungsgemäß? 

Steigung in 
der Mitte.

Das Ende ist in 
Wasser getaucht.

Wellenbil-
dung.

Unangenehmer
Geruch aus einem 

Der Abstand
zum Boden ist 

zu gering.

Herkömmliches Bördelwerkzeug

Kupplungstyp (starrer Typ) Typ Flügelmutter (Zoll)
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Bei Anschluss des Kabels nach erfolgter Installation des 
Innengeräts

Ablauf

Ablauf

1. Führen Sie das Kabel von außerhalb des Raums durch die linke Seite der 

werden. Der Anschlusskabeltyp ist  H07RN-F.
2. Im Falle einer defekten Sicherung auf der Leiterplatte ersetzen Sie diese 

mit einer Sicherung vom Typ T. 3,15 A/250 V Wechselstrom (Innenbereich).
3. Die Verkabelung muss dem örtlichen Verkabelungsstandard entsprechen.
4. Nach der Installation muss der Netzstecker leicht zugänglich sein.
5. In die feste Verkabelung muss ein Schutzschalter eingebaut werden. Als

Schutzschalter ist ein allpoliger Schalter zu verwenden, und die Entfernung 
zwischen seinen beiden Kontakten muss mindestens 3 mm betragen.

Die Stromversorgung darf ausschließlich für das Klimagerät verwendet 
werden.

Das Schneiden der Rohre wird mit einem Rohrschneider durchgeführt, und 
Grate müssen entfernt werden.

Bringen Sie bei der Installation eines Klimageräts an einem feuchten 
Standort einen Fehlerstromschutzschalter an.

Nach dem Einsetzen der Bördelmutter wird die Bördelung durchgeführt.

Verwenden Sie für die Installation an anderen Standorten, so weit möglich, 
einen Schutzschalter.

Stromversorgungsinstallation

Schneiden und Bördeln der Rohrleitungen

Bördelwerkzeug

Einlassung für Bördelwerkzeug         1. Zuschneiden des Rohrs          2. Entfernen Sie Grate.

3. Einsetzen der Bördelmutter    4. Bördeln des Rohres

Kupplungstyp

A              0~0,5 mm                          1,0~1,5 mm                               1,5~2,0 mm

Richtig                                                                Falsch

Problembeschreibung Analysieren und Diagnostizieren

    Schief    Beschädigte Bördelung        Riss         Einseitig        Zu weit außen

Füllen Sie Wasser in die Ablaufwanne des Innengeräts, und vergewissern 
Sie sich, dass der Ablauf nach außen zuverlässig funktioniert.

statten Sie ihn unbedingt mit einer Wärmeisolation aus.
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3 oC/2 oC

24oC/18oC
oC/-8oC

4 oC/26oC
- oC

27oC

21oC/15oC

24oC/18oC

- oC

oC

7-

1

Haier

Fehlerbehebung
Überprüfen Sie folgende Punkte, bevor 
Sie sich an den Kundendienst wenden.

Wenn das Gerät abgeschaltet wird, startet 
es erst nach 3 Minuten neu, um das System 
zu schützen. 
Wenn das Stromkabel herausgezogen und 
wieder angesteckt wird, schaltet sich die 
Schutzschaltung für 3 Minuten ein, um das 
Klimagerät zu schützen. 

Blockieren oder bedecken Sie das Lüftungsgitter des Klimageräts 
nicht. Stecken Sie keine Finger oder Gegenstände in den Einlass/
Auslass und die Schwenklamellen.

Dieses Gerät ist für Personen (einschl. Kinder) mit 
eingeschränkten physischen, sensorischen oder psychischen 
Fähigkeiten nur dann geeignet, wenn eine angemessene Aufsicht
oder ausführliche Anleitung zur Benutzung der Gefriertruhe durch 
eine verantwortliche Person sichergestellt ist. Achten Sie darauf, 
dass Kinder nicht mit dem Gerät spielen.

Dies ist der Fall, da das System Gerüche aus 
dem Innenbereich, wie z. B. den Geruch von 
Möbeln, Farbe oder Zigaretten, zirkuliert.

Ist der Netzstecker angeschlossen?
Gibt es einen Stromausfall?
Ist die Sicherung durchgebrannt?

Während des Kühl- oder 
Entfeuchtungsbetriebs entweicht 
möglicherweise Dunst aus dem Innengerät. 
Dies tritt aufgrund der plötzlichen Abkühlung
der Luft auf.

Wenn die Raumtemperatur im 
Entfeuchtungsbetrieb +2 ºC unter der 
Temperatureinstellung liegt, läuft das Gerät 
unabhängig von der Ventilatoreinstellung
intermittierend mit geringer Geschwindigkeit.

Während das Gerät in Betrieb ist, oder wenn 
es ausgeschaltet wird, ist möglicherweise ein 
rauschendes oder gluckerndes Geräusch zu 
hören. Erst 2 bis 3 Minuten, nachdem das Gerät 
gestartet wurde, wird das Geräusch lauter.
(Das Geräusch wird durch den Fluss des 
Kühlmittels im System erzeugt.)
Während das Gerät in Betrieb ist, ist 
möglicherweise ein knackendes Geräusch 
zu hören. Dieses Geräusch wird durch das 
Gehäuse erzeugt, das sich aufgrund von 
Temperaturänderungen ausdehnt oder 
zusammenzieht.
Wenn ein lautes Geräusch aus der 
Luftausblasrichtung kommt, während das Gerät in 

verschmutzt.

Das System startet 
nicht sofort neu.

Im Entfeuchtungsbe-
trieb kann die Venti-
latorgeschwindigkeit
nicht verändert 
werden.

Ein lautes Geräusch 
ist zu hören

Kühlbe-
trieb

Heizbe-
trieb

Innen

Außen

Innen

Außen

Außen
(WECHSEL-

RICHTER)

Maximum: D.B/W.B

Minimum: D.B/W.B

Maximum: D.B/W.B

Minimum: D.B

Maximum: D.B

Maximum: D.B 

Maximum: D.B/W.B

Minimum: D.B/W.B

Maximum: D.B/W.B

Minimum: D.B

Es werden Gerüche 
erzeugt.

Dunst oder Dampf 
wird ausgestoßen.

Problem

Normale

Leistungs-

überprüfung

Ursache und Ausgangskontrollen

Technische Daten

Das Gerät ist unter folgenden Bedingungen 
betriebsfähig:

Der Kühlkreislauf ist lecksicher.

1. Umgebungstemperaturbereich:

2. Wenn das Netzkabel beschädigt ist, muss es vom Hersteller, einem 

werden.

3. Im Falle einer defekten Sicherung auf der Leiterplatte des Innengeräts 

ersetzen Sie diese mit einer Sicherung des Typs T. 3,15 A/250 V. Im Falle 

einer defekten Sicherung auf der Leiterplatte des Außengeräts ersetzen 

Sie diese mit einer Sicherung des Typs T. 25 A/250 V.

4. Die Verkabelung muss dem örtlichen Verkabelungsstandard entsprechen.

5. Nach der Installation muss der Netzstecker leicht zugänglich sein.

6. Altbatterien müssen sachgemäß entsorgt werden.

7. Das Gerät darf nicht von kleinen Kindern oder gebrechlichen Personen 

ohne Aufsicht bedient werden.

8. Achten Sie darauf, dass kleine Kinder nicht mit dem Gerät spielen.

9. Verwenden Sie den zum Netzkabel passenden Netzstecker.

10. Der Netzstecker und das Verbindungskabel müssen dem örtlichen 

Standard entsprechen.

11. Schalten Sie zum Schutz der Einheiten zuerst die 

Wechselstromversorgung ab, und schalten Sie frühestens 30 Sekunden 

später die Stromversorgung ab.

Schlechte
KühlleistungMehrfachprü-

fung

Normalerweise sollte er alle 15 Tage
gereinigt werden.
Gibt es vor der Luftzuführung und dem 
Luftaustritt irgendwelche Hindernisse?
Wurde die Temperatur korrekt eingestellt?
Sind Türen oder Fenster geöffnet?
Kommt es durch das Fenster während des 
Kühlbetriebs zu direkter Sonneneinstrahlung? 
(Ziehen Sie einen Vorhang vor)
Gibt es während des Kühlbetriebs zu viele 
Wärmequellen oder sind zu viele Personen 
im Raum?

Vorsicht


